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DISTRIBUTORE DI BEVANDE NON GASSATE

Caratteristiche costruttive: vasche realizzale in materiale
termoplastico, atossico e perfettamente trasparente. Di facile
estrazione e dotate di una scala graduata per una esatta prepara-
zione della bevanda. . Agitazione delle bevande:viene effettuata
con sistema a pale per evi tare l ' inconveniente del la schiuma e
dell 'ossidazione del prodotto. . Sistema di refrigerazione: per
mezzo dicompressore ermet ico 220Volt  50 Hz (vol taggidiversia
richiesta) raffreddato ad aria forzala. . Refrigeratori della be-
vanda: di t ipo ESCLUSIVO PROMEK, realizzati in acciaio inox e
tali da garantire una rapidita di raffreddamento, superiore alla
media, della bevanda stessa. . Controllo della temperatura: con
sistematermostat ico,  regolabi le.  .  Rubinett i  per la mesci ta:di t ipo
ESCLUSIVO PROMEK, a tenuta perfet ta e concepi t i  per I ' impiego
di  una sola mano. .  Vasca raccogl igoccetdi  faci le estrazione per
le operazioni di pulizia. . Telaio: realizzalo in acciaio zincato e
tr opicalizzato : e dotato d i pi ed i n i d i sosteg no i n neopre n e, reg istrabi I i.
. Pannell i : sono in acciaio satinato o verniciato a f uoco e facilmente
smontabi l i  per le normal i  operazioni  d i  manutenzione.

DISTRIBUTEUR DE BOISSONS NON GAZEUSES

Caracteristiques de la construction:cuves r6alis6es en matit ire
thermoplastique, atoxique et parfaitement transparente. Le cuves,
pourvues d'une 6chel le gradu6e pour que la preparat ion des
boissons soit parfaite, peuvent etre ais6ment sorties de leur
logement. . Agitation des boissons: I 'agitation s'effectue au moyen
d'aubes evi tant  a insi  l ' inconvenient des format ions mousseuses et
de l 'oxidation du produit. . Systeme de refrigeration: le systeme
s'effectue au moyen d'un compresseur 6tanche d220 Volts 50 Hz
(pouvant fonctionner a des voltages differents a la requ6te du
client) refroidi a air force. . Refrigerateurdes boissons: du type
PROMEK EXCLUSIF, r6al is6 en acier inox et  pouvant garant i r  une
vitesse de refroidissement des boissons superieure d la moyenne.
. Contr6le de la temperature: le controle s'effectue au moyen d'un
systeme thermostat ique regable.  .  Robinets pour le melange:du
type PROMEK EXCLUSIF, parfai tement6tanches et  expressement
etudies pour pouvoir  6tre act ionnes d'une seule main.  .  Cuve pour
les gouttes: pouvant etre aisement sortie de son logement pour le
nettoyage. . Bati: realise en acier zingu6 et climatise pourvu de
pieds de support  169lable en neoprene. .  Panneaux: en acier sat ine
ou peints a chaud pouvant etre facilement d6mont6s pour I 'entretien.

COLD DRINK DISPENSER

Structural particulars: bowls made from non-toxic, perfectly
transparent thermoplastic material, extremely easy to remove and
provided with a gr'aduated scale for the precise proportionig of the
dr ink.  .  Cont inuos st i r r ing of  the dr inks:  th is is carr ied out by
means of a paddle system in order to avoid foaming and oxidation
of the product. . Refrigeration system: by means of a220 Volt 50
Hz forced air cooled hermetic compressor (other voltages available
upon request) .  .  Dr ink refr igerators:  of  EXCLUSIVE PROMEK
type, made from stainless steel and in such a way as to ensure an
above average rapid cooling of the drinks. . Temperature control:
by means of an adjustable thermostatic system. . Delivery taps: of
EXCLUSIVE PROMEK type, wi th a perfect  seal  and designed so as
to require the use of one hand only. . Drip tray: easily removable
for cleaning. . Frame: made from zinc-coated tropicalized steel: it
is providedwith neoprene adjustable feet. . Panels: madefrom gazed
or stove-enamel led steel  and easi ly detachable for  rout ine
maintenance operations.

AUTOMAT FUR KOHLENSAUNETREIE GETRANKE

Konst ruk t ionsmerkmale :  wannen aus  thermop las t ischem,
u n g i f t i g e m  M a t e r i a l  u n d  v o l l k o m m e n  d u r c h s i c h t i g .  L e i c h t
herauszuz iehen und versehen mi t  e iner  Ska la  zur  genauen
Zubereitung des Getrdnkes. . Das Umrtihren der Getrdnke:wird
mittels eines Schaufelsystems vorgenommen, um die unerwunschte
Schaumentwicklung und die Oxydation des Produktes zu vermeiden.
. Krihlsystem: mit Hilfe eines hermetischen Kompressors, 220
Volt  50 Hz (andere Spannungen auf Wunsch),  Druckluf tkuhlung. .

Getrdnkekr ih ler :  vom EXKLUSIVEN PROMEK-Typ, aus Inox-
S t a h l  m i t  d e r  G a r a n t i e  e i n e r  u b e r d u r c h s c h n i t t l i c h e n
Kuhlgeschwindgkeit des Getrdnkes. . Temperaturkontrolle: mit
reg u I ierbarem, Thermostati 'schem System. . Ausschank-Htih ne :
vom EXKLUSIVEN PROMEK-Typ, mit  perfekter Hal tung und zur
Bedienung mit nur einer Hnad entwickelt. . Tropfenfdnger-Wanne:
le ichtes Herausnehmen zur Reingung. .  Rahmen: aus verzinktem
und hitzegepruftem Stahl, versehen mit verstellbaren Neopren-
Stutzfussen. . Platten: aus satiniertem, brandlackiertem Stahl und
leicht abmontierbar fur normale Wartungsarbeiten.
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Modello Model
Model6 Modell vL 112 vL 223 VL 334 VL 446 VL1 25 VL 250
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# 1. 2
CapacitA Capacity
Capacit| Fassungsvermogen Lt' 1 1 , 5 23 34,5 46 25 50

.E# B7.i; H,#: 6.? 6.fi .HF

ProfonditA
Profondeur

Depth
Tiefe cm. 46 46 46 46 46 46

1 9 32 48 65 32 65

Peso netto Net Weight
Poids net Nettogewicht Kg' 1 9 28 35 44 28 44
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